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FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

Welcome to the FlinQ family

Thanks for purchasing one of our items! To ensure continuous operation and accuracy, please read

these operating instructions carefully before use and save this manual for future use. Passing certain
procedures may result in incorrect reading and incorrect use of this product. We hope that you will enjoy
using your new FlinQ-product! If by any chance the item is damaged, defective or broken, you are covered
with warranty! Please do not hesitate to contact us for any questions, concerns or suggestions at the email
address as mentioned in this manual.

Register your FlinQ product
We can imagine you want to treat your FlinQ item carefully.
Register your product and you will be entitled to the following:

@ 1 year extra warranty (2+1)
@ Personal support

@ Digital warranty certificate
@ Digital manual

Scan the QR code or go to flingproducts.nl/registration
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Please read this manual thoroughly before using the product! Keep it at a safe place for future reference.
This product can be used outdoors (see below for more info).

This appliance may be used (but not installed) by children aged 12 and over, and by persons with reduced
physical, sensory or mental capacities or a lack of sufficient experience and/or knowledge, provided
they are supervised or have been trained in the safe use of the appliance and understand the potential

dangers.

Cleaning and maintenance must not be carried out by children without supervision. Children must not be
allowed to play with the appliance.

Keep the packaging material away from children. There is a risk of suffocation!
Do not allow unsupervised children to clean or maintain this device.

Specifications

Resolution 3MP 2304*1296

Lens Focal length: 4mm; Aperture: F1.6mm
FOv 100°

Encoding H.264

Two way audio Two way audio, echo cancellation
LED 12pcs white LED lights

IR illuminator 4pcs 850nm IR illuminators

Night vision IR-CUT auto switch

PIR distance SM~8M

TF card Max to 256GB(TF card not included)
Type Built-in 2pcs 18650 rechargeable lithium batteries
Capacity 5200mAh

Power 1.5W
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Note: This is a camera that charges using solar energy. When the sun isn't shining, the camera will
charge very little or not at all. In direct sunlight, the battery can recharge approximately 23% after 4
hours and up to 46% after 8 hours. Actual performance depends heavily on the camera’s position and
weather conditions. During the winter months, it may be necessary to charge the camera using the
included USB-C cable.

Status indicator (1)

- Power on: Red and green flashes

- Waiting for pairing: red indicator flash slowly

- Scan QR code successfully: green indicator
flash rapidly

- Binding device successfully: green indicator
is always on

- Wake up mode: online-green indicator light is
always on. Offline-green indicator flash rapidly

- Sleep mode: green indicator off

- Device charging: blue indicator is on (charging).
blue indicator is off (full of charge)

- Power off charging (off mode): blue indicator
is on (charging)

Buttons and TF card slot

2. RST: Reset button

3. USB-C Charging port

4.0n/ off button

5. TF Card slot (up to 256 GB, card not included)

& Manual
Installation

o Open the FlinQ app

Turn on the camera. Open the FlinQ app on your
mobile device.

"3

e Scan QR code

Scan the QR code on your phone with the
outdoor solar camera. After you hear a beep
click the button “Heard the beep"
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) Add Device

[ Create Scene

° Add device

Select ‘Add Device' or the “+' sign and make sure
the indicator light on the camera is flashing
rapidly. if not press reset button for 5-10 seconds.

2 FinQ smart ousoar bome.

e Device is being added

The device is installed. This can take up to 2
minutes.
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° Select product

Select your product type via the camera section
tab. Please select the ‘FlinQ Smart Outdoor Dome
Guard Camera'.

e

0 Device added succesfully

The device is installed succesfully and added to
your list of products. You can now control your
device remotely.
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I in WiFi details

Now fill in the Wifi name and password
to continue the installation

Notes: Please note that only 2,4 GHz networks
are supported. 5 GHz networks will not work
Ask your provider how to turn on both
frequencies.

@ Manual FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

Frequently asked questions

Where are the SD card slot and the reset button located?

The reset button is located at the bottom of the device, along with the SD card slot. If you place the camera
on a table and tilt it upwards, both will become visible. To reset the camera, press and hold the button for
5 t0 10 seconds. The red light on the camera will start blinking afterward.

Can I share with family and friends?

Yes, you can share your cameras with family and friends who will have access to view the camera and
control your bulbs, plugs, and other devices. In the FlinQ app, press the Profile button and click on the
Home Management button, and you will be able to give or revoke sharing permissions. In order to share,
the other user should already have downloaded the FlinQ app and registered a new account.

What's the Wireless Range?
The range of your home Wi-Fi is heavily dependent on your home router and the conditions of the room.
Check with your router specifications for exact range data.

How many cameras can | control?
The FlinQ app can control an unlimited amount of devices in an unlimited amount of locations. Your
router may havea limit of how many devices can be connected to one router.

My device shows offline in the FlinQ app

- Make sure the device is powered on

- Make sure the network is stable and the WiFi name and password are not modified. If not, add the device
again to the FlinQ app.

- If the network is normal, but still offline. Check there are too many Wi-Fi connections. You can restart
your router to check the status of the device.
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. I this equipment does cause harmful interference to radio o television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- In crease the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from thatto which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could void
your authority to operate this
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
your body.
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Declaration of Conformity

Hereby we: Production date:
2025

Company:

FlinQ & Co B.V. Produced in:
China

Address:

Eemweg 74 Authorized signature:

3755LD Eemnes Signed by:

The Nederlands

Declare under the sole responsibility that the e
following equipment:

FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera /W
Brand: Name:

FlinQ Erwin Honing
Product name: Title:

FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera CEO

Barcode / EAN: Place:
8721284751373 3755LD Eemnes, The Netherlands
Product Rating: Date:

DC 5V/2A7 1.5W 01-05-2025
Product type:

Outdoor Solar Security Camera
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Conform that the products mentioned are with the following safety and hazardous substances restrictions
in electrical and electronic equipment requirements of the relevant European Union harmonization
directives EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020, EN 62479:2010, ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), ETSI

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), and all amendments. Conformity Is
guaranteed by the CE symbol. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.flingproducts.nl

TECHNICAL CHANGES SUBJECT TO FURTHER DEVELOPMENTS

Directive 2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED)
Directive 2011/65/EU (RoHS)
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Welkom bij de FlinQ-familie

Bedankt dat je voor een van onze artikelen heeft gekozen! Om een continue werking en nauwkeurigheid
te garanderen, dien je deze gebruiksaanwijzing voor gebruik zorgvuldig te lezen en deze te bewaren voor
toekomstig gebruik. Het overslaan van bepaalde procedures kan leiden tot onjuiste lezing en onjuist
gebruik van dit product. Wij wensen je veel plezier met je nieuwe FlinQ-product! Als het artikel per ongeluk
beschadigd, defect of kapotis, dan heb je recht op garantie! Aarzel niet om contact met ons op te nemen
bij vragen, opmerkingen of suggesties op het e-mailadres zoals vermeld in deze handleiding.

Registreer je FlinQ product
Registreer gratis je product en profiteer onder meer van:

@ 1 jaar extra garantie (2+1)
@ Persoonlijke ondersteuning
@ Digitaal garantie certificaat
@ Digitale handleiding

Scan de QR code of ga naar flingproducts.nl/registreren/
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Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt! Bewaar deze op een veilige
plaats voor toekomstig gebruik. Dit product kan buitenshuis worden gebruikt (zie hieronder voor meer
informatie).

Dit apparaat mag worden gebruikt (maar niet geinstalleerd) door kinderen vanaf 12 jaar en door personen
met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek aan voldoende ervaring en/of
kennis, mits ze onder toezicht staan of zijn getraind in het veilig gebruik van het apparaat en de mogelijke
gevaren begrijpen.

Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht. Kinderen mogen

niet met het apparaat spelen.Houd het verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen. Laat kinderen
zonder toezicht dit apparaat niet schoonmaken of onderhouden.

Specificaties

Resolutie 3MP 2304*1296

Lens Focal length: 4mm; Aperture: F1.6mm
FOV 100°

Codering H.264

T Bidirectionele audio, echo-onderdrukking
LED 12st witte LED-lampjes

IR-verlichting 4st 850nm IR verlichters

Nachtzicht IR-CUT-autoschakelaar

PIR-afstand SM~8M

TF-kaart Max. 256 GB (TF-kaart niet inbegrepen)
Type Ingebouwde 2 stuks 18650 op lithiumbatterijen
Capaciteit 5200mAh

Stroom 1.5W

Opmerking: Dit is een camera die wordt opgeladen met zonne-energie. Als de zon niet schint, laadt
de camera niet of nauwelijks op. In direct zonlicht kan de batterij ongeveer 23% opladen na 4 uur en
tot 46% na 8 uur. De werkelijke prestaties zijn sterk afhankelijk van de positie van de camera en de
weersomstandigheden. Tijdens de wintermaanden kan het nodig zijn om de camera op te laden met de
meegeleverde USB-C kabel

Status indicator (1)

- Ingeschakeld: Rood en groen knipperen

- Wachten op koppeling: rood lampje knippert
langzaam

- Scan QR-code succesvol: groen lampje
knippert snel

- Apparaat succesvol gekoppeld: groen lampje ’
brandt altijd

- Wake-upmodus: online - groen lampje brandt
altijd. Offline - groen lampje knippert snel

- Slaapstand: groen lampje uit

- Apparaat opladen: blauw lampje brandt
(opladen). blauw lampje is uit (volledig
opgeladen)

- Uitgeschakeld opladen (uit-modus): blauw
lampje brandt (opladen) . .

Knoppen en TF-kaartsleuf

2. RST: Reset-knop

3. USB-C oplaadpoort

4. Aan/uit-knop

5. TF-kaartsleuf (tot 256 GB, kaart niet
inbegrepen)
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Handleiding

Installatie

o Open de FlinQ app

Zet de camera aan. Open de FlinQ app op je
mobiele apparaat.

"3

e Scan QR code

Scan de QR-code op je telefoon met de outdoor
zonnecamera. Kiik nadat je een pieptoon hebt
gehoord op de knop “Hoorde de pieptoon”.

FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

) Add Device

[ Create Scene

° Apparaat toevoegen
Selecteer ‘Apparaat toevoegen of het "+*teken en controleer

of het indicatielampje op de camera snel knippert. zo niet,
druk dan 5-10 seconden op de resetknop.

2 FinQ smart ousoar bome.

e Apparaat wordt toegevoegd

Het apparaat wordt geinstalleerd. Dit kan tot 2
minuten duren.

Handleiding

FlinQ Smart Outdoor
Dome Guard Camera

° Selecteer product

Selecteer je producttype via het tabblad met de
camerasectie. Selecteer de ‘FlinQ Smart Outdoor
Dome Guard Camera.

e

[, Y ——

Het apparaat is succesvol geinstalleerd en
toegevoegd aan je lijst met producten. Je kunt
het apparaat nu op afstand bedienen.

FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera
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° Vul WiFi-gegevens in
Vul nu de WiFi-naam en het wachtwoord in om
door te gaan met de installatie.

Opmerkingen: Houd er rekening mee

dat alleen 2,4 GHz-netwerken worden
ondersteund. 5 GHz netwerken werken niet.
Vraag je provider hoe je beide frequenties
kunt inschakelen.
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Veelgestelde vragen

Waar bevinden zich de SD-kaartsleuf en de resetknop?

De resetknop bevindt zich aan de onderkant van het apparaat, samen met de SD-kaartsleuf. Als je de
camera op een tafel legt en omhoog kantelt, worden beide zichtbaar. Om de camera te resetten, houd je
de knop 5 tot 10 seconden ingedrukt. Het rode lampje op de camera begint daarna te knipperen.

Kan ik delen met familie en vrienden?

Ja, je kunt je camera's delen met familie en vrienden die toegang krijgen om de camera te bekijken en je
lampen, stekkers en andere apparaten te bedienen. In de FlinQ app, druk op de Profiel knop en kiik op de
Home Management knop, en je zult in staat zijn om machtigingen voor delen te geven of in te trekken, Om
te kunnen delen, moet de andere gebruiker de FlinQ app al hebben gedownload en een nieuw account
hebben geregistreerd.

Wat is het draadloze bereik?
Het bereik van je Wi-Fi thuis is sterk afhankelijk van je thuisrouter en de omstandigheden in de kamer.
Raadpleeg de specificaties van je router voor exacte bereikgegevens.

Hoeveel camera’s kan ik bedienen?
De FlinQ app kan een onbeperkt aantal apparaten op een onbeperkt aantal locaties bedienen. Je router
kan een limiet hebben voor het aantal apparaten dat op één router kan worden aangesloten.

Mijn apparaat toont offline in de FlinQ app

- Controleer of het apparaat aan staat- Controleer of het netwerk stabiel is en de WiFi-naam en het
wachtwoord niet zijn gewijzigd. Zo niet, voeg het apparaat dan opnieuw toe aan de FlinQ app.

- Als het netwerk normaal is, maar nog steeds offline. Controleer of er te veel Wi-Fi-verbindingen zijn. Je
kunt je router opnieuw opstarten om de status van het apparaat te controleren.

Handleiding FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

FCC-verklaring

Dit apparaat s getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van Klasse B, volgens

deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze limieten zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden

tegen schadelijke interferentie bij installatie in een woonwijk. Dit apparaat genereert, gebruikt en kan

radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies,

schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen

interferentie zal optreden in een bepaalde installatie. Als dit apparaat schadelijke interferentie veroorzaakt

bij radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het apparaat uit en aan te zetten, wordt

de gebruiker aangemoedigd te proberen de interferentie te corrigeren door een of meer van de volgende

maatregelen:

- Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze.

- Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

- Sluit het apparaat aan op een stopcontact van een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is
aangesloten.

- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp.

Let op: Wijzigingen of aanpassingen aan dit apparaat die niet expliciet door de fabrikant zijn goedgekeurd,
kunnen het recht om dit apparaat te bedienen ongeldig maken.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet
alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.

RF-blootstellingsinformatie

Dit apparaat voldoet aan de stralingslimieten van de FCC voor een ongecontroleerde omgeving. Dit
apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de straler
en uw lichaam

Handleiding

Declaration of Conformity

Hereby we:

Company:
FlinQ & Co B.V.

Address:
Eemweg 74
3755LD Eemnes
The Nederlands

Declare under the sole responsibility that the
following equipment:
FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

Brand:
FlinQ

Product name:
FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

Barcode / EAN:
8721284751373

Product Rating:
DC5V/2A/1.5W

Product type:
Outdoor Solar Security Camera

FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

Production date:
2025

Produced in:
China

Authorized signature:
Signed by:

e

A

Name:
Erwin Honing

Title:
CEO

Place:
3755LD Eemnes, The Netherlands

Date:
01-05-2025
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Conform that the products mentioned are with the following safety and hazardous substances restrictions
in electrical and electronic equipment requirements of the relevant European Union harmonization
directives EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020, EN 62479:2010, ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), ETSI

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), and all amendments. Conformity Is
guaranteed by the CE symbol. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.flingproducts.nl

TECHNICAL CHANGES SUBJECT TO FURTHER DEVELOPMENTS

Directive 2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED)
Directive 2011/65/EU (RoHS)
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Willkommen in der fling-familie

Vielen Dank, dass Sie sich fur einen unserer Artikel entschieden haben! Um einen kontinuierlichen
Betrieb und Genauigkeit zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Das Uberspringen bestimmter
Verfahren kann zu falschem Lesen und falscher Verwendung dieses Produkts fihren. Wir wiinschen Ihnen
viel Freude mit Ihrem neuen FlinQ-Produkt! Wenn der Artikel versehentlich beschadigt, defekt oder kaputt
ist, haben Sie Anspruch auf Gewahrleistung! Bitte zogern Sie nicht, uns bei Fragen, Kommentaren oder
Vorschlagen unter der in diesem Handbuch angegebenen E-Mail-Adresse zu kontaktieren.

Registrieren Sie Ihr FlinQ Produkt
Sie sind besonders vorsichtig mit Ihrem neuem FlinQ Produkt nd wir verstehen das.
Registrieren Sie Ihr Produkt jetzt kostenlos und profitieren Sie von:

@ Ein Jahr Zusatzgarantie (2+1))

@ Persénlicher technischer Unterstutzung und Support
@ Digitales Garantiezertifikat

@ Digitales Handbuch

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie flingproducts.nl/registration

B3 Handbuch FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen! Bewahren Sie es fir
die spitere Verwendung an einem sicheren Ort auf. Dieses Gerét kann von Kindern ab 12 Jahren und von
Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mange

Inder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen benutzt (aber nicht installiert) werden, sofern sie
beaufsichtigt werden oder in der sicheren Benutzung des Gerats unterwiesen wurden und die moglichen

Gefahren verstehen.

Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerat spielen.Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern fern.

Erlauben Sie Kindern nicht, dieses Gerat ohne Aufsicht zu reinigen oder zu warten.

Besonderheiten

Auflésung 3MP 2304*1296

Objektiv Brennweite: 4 mm; Blende: F1,6 mm

Fov 100°

Codierung H.264

Zwei-Wege-Audio Bidir Audio, Echounterdrickung
LED 12 Stk. weiRe LED-Leuchten
IR-Beleuchtung 4 5tk. 850nm IR-Strahler

Nachtsicht IR-CUT Autoschalter

PIR-Abstand SM~8M

TF-Karte Max. 256 GB (TF-Karte nicht

Typ Eingebautte 2 Stiick 18650 Lithium-Batterien
Kapazitat 5200mAh

Aktuell 1.5W

B3 Handbuch FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

Hinweis: Diese Kamera wird durch Solarenergie aufgeladen. Wenn die Sonne nicht scheint, wird die
Kamera nur wenig oder gar nicht geladen. Bei direkter Sonneneinstrahlung kann der Akku nach 4
Stunden zu 23 % und nach 8 Stunden zu 46 % aufgeladen werden. Die tatsachliche Leistung hangt
stark von der Position der Kamera und den Wetterbedingungen ab. In den Wintermonaten kann es
notwendig sein, die Kamera mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel zu laden.

Statusanzeige (1)
-Ei : Rote und griine
- Warten auf Kopplung: Rote Anzeige blinkt

langsam.
- QR-Code erfolgreich gescannt: Griine Anzeige
blinkt schnell.
- Geriit erfolgreich verbunden: Grine Anzeige J

leuchtet dauerhaft.

- Aufwachmodus: Online - Griine Anzeige
leuchtet dauerhaft. Offline - Griine Anzeige
blinkt schnell.

- Ruhemodus: Griine Anzeige aus.

- Gerat ladt: Blaue Anzeige leuchtet
(Ladevorgang). Blaue Anzeige aus (vollstandig
geladen).

- Ausgeschalteter Ladevorgang (Aus-Modus): . .
Blaue Anzeige leuchtet (Ladevorgang).

Tasten und TF-Kartensteckplatz

2.RST: Reset-Taste

3. USB-C-Ladeanschluss

4. Einschalttaste

5. TF-Kartensteckplatz (bis zu 256 GB, Karte
nicht enthalten)

B3 Handbuch

Einrichtung

o &ffnen Sie die FlinQ-App

Schalten Sie die Kamera ein. Offnen Sie die
FlinQ-App auf Ihrem Mobilgerat.

"3

e QR-Code scannen

Scannen Sie den QR-Code auf Inrem Telefon
mit der Outdoor-Solarkamera. Wenn Sie einen
Piepton héren, klicken Sie auf die Schaltflache
Piepton horen’,

FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

) Add Device

[ Create Scene

nzufiigen

° Gerat

Wihlen Sie, Geréit hinzufiigen' oder das,+*Zeichen und prifen
Sie, ob die Anzeigeleuchte an der Kamera schnel blinkt. Wenn
nicht, driicken Sie die Reset Taste 5-10 Sekunden lang.

2 FinQ smart ousoar bome.

e Gerat wird hinzugefigt

Das Gerat wird nun installiert. Dies kann bis zu 2
Minuten dauern.

B3 Handbuch

FlinQ Smart Outdoor
Dome Guard Camera
° Produkt auswahlen
Wihlen Sie Ihren Produkttyp auf der

Registerkarte ,Kamera” aus. Wahlen Sie die
LFlinQ Smart Outdoor Dome Guard Kamera.

e

0 Gerat erfolgreich hinzugefiigt

Das Gerat wurde erfolgreich installiert und zu
Ihrer Produktliste hinzugefiigt. Sie konnen das
Gerat nun aus der Ferne steuern.

FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera
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° aten eingeben
Geben Sie nun den WiFi-Namen und das
Passwort ein, um mit der Installation
fortzufahren

Anmerkungen: Bitte beachten Sie, dass nur
2,4-GHz-Netze unterstutzt werden. 5-GHz-
Netze funktionieren nicht. Fragen Sie Ihren
Anbieter, wie Sie beide Frequenzen aktivieren
koénnen.
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Haufig gestellte Fragen

Wo befinden sich der SD-Kartensteckplatz und die Reset-Taste?

Die Reset-Taste befindet sich auf der Unterseite des Geréits, ebenso wie der SD-Kartensteckplatz. Wenn
Sie die Kamera auf einen Tisch legen und sie nach oben kippen, werden beide sichtbar. Um die Kamera
zuriickzusetzen, halten Sie die Taste 5 bis 10 Sekunden lang gedriickt. Das rote Licht an der Kamera
beginnt dann zu blinken.

Kann ich sie mit Familie und Freunden teilen?

Ja, Sie kénnen Ihre Kameras fiir Ihre Familie und Freunde freigeben, die dann Zugriff auf die Kamera
haben und Ihre Beleuchtung, Steckdosen und andere Geréte steuern kénnen. Driicken Sie in der
FlinQ-App auf die Schaltflache ,Profil* und klicken Sie auf die Schaltfliche ,Home Management’, um die
Freigabeberechtigung zu erteilen oder zu widerrufen. Zum Teilen muss der andere Nutzer die FlinQ-App
bereits heruntergeladen und ein neues Konto registriert haben.

Wie groR ist die Funkreichweite?
Die Reichweite Ihres Heim-WLANs héngt stark von lhrem Heimrouter und den Bedingungen im Raum ab.
Genaue Angaben zur Reichweite finden Sie in den Spezifikationen Ihres Routers.

Wie viele Kameras kann ich steuern?

Die FlinQ-App kann eine unbegrenzte Anzahl von Geréiten an einer unbegrenzten Anzahl von Standorten
steuern. Ihr Router hat méglicherweise eine Begrenzung fur die Anzahl der Geréte, die mit einem Router
verbunden werden kénnen.

Mein Gerat wird in der FlinQ-App als offline angezeigt

- Priifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist. Priifen Sie, ob das Netzwerk stabil ist und der WiFi-Name
und das Passwort nicht geandert wurden. Wenn dies nicht der Fall ist, fiigen Sie das Gerét erneut zur
FlinQ-App hinzu.

- Wenn das Netzwerk normal, aber immer noch offline ist. Priifen Sie, ob es zu viele Wi-Fi-verbindungen
gibt. Sie kénnen Ihren Router neu starten, um den Status des Geréts zu tberpriifen.
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FCC-Erkldrung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B gema®

Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz

gegen schidliche Stérungen bieten, wenn das Gerat in einem Wohnbereich installiert wird. Dieses Gerat

erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaR den

Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Storungen im Funkverkehr verursachen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten.

Wenn dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und

Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine

oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers verbunden
ist.

- Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Hinweis: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich vom Hersteller
genehmigt wurden, konnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fur dieses Gerat fihren.

Dieses Gerat erfllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2)
dieses Gerét muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieRlich Interferenzen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen knnen.

Informationen zur RF-Exposition

Dieses Gerat entspricht den FCC-Strahlungsgrenzwerten fir eine unkontrollierte Umgebung. Dieses
Geréi sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Sender und Ihrem Kérper installiert und
verwendet werden.
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Hereby we:
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Brand:
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Conform that the products mentioned are with the following safety and hazardous substances restrictions
in electrical and electronic equipment requirements of the relevant European Union harmonization
directives EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020, EN 62479:2010, ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), ETSI

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), and all amendments. Conformity Is
guaranteed by the CE symbol. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.flingproducts.nl

TECHNICAL CHANGES SUBJECT TO FURTHER DEVELOPMENTS

Directive 2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED)
Directive 2011/65/EU (RoHS)
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FlinQ Smart Outdoor Dome Guard Camera

Bienvenue dans la famille FlinQ

Merci davoir choisi f'un de nos articles! Pour assurer un fonctionnement et une précision continus,
veuillez lire attentivement ce manuel dinstructions avant utilisation et conservez-le pour référence future.
Ignorer certaines procédures peut entrainer une lecture incorrecte et une utilisation incorrecte de ce
produit. Nous espérons que vous apprécierez votre nouveau produit FIinQ! Si larticle est accidentellement
endommagé, défectueux ou cassé, vous avez droit & la garantie! N'hésitez pas & nous contacter pour toute
question, commentaire ou suggestion a fadresse e-mail fournie dans ce manuel.

Enregistrez votre produit de FlinQ Products
Vous étes extrémement prudent avec votre nouveau produit et nous le comprenons. Enregistrez

maintenant gratuitement votre produit et profitez de:

@ Un an de garantie supplémentaire (2+1)
@ Soutien personnel

@ Certificat de garantie numérique

© Manuel numérique

Scannez le code QR ou visitez flingproducts.nl/registration
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Veuillez lire attentivement ce manuel avant dutiliser le produit | Conservez-le dans un endroit scr pour
une utilisation ultérieure. Cet appareil peut étre utilisé (mais pas installé) par des enfants agés de 12 ans
ou plus et par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui
manquent drexpérience et/ou de connaissances, & condition quils soient surveillés ou quils aient recu
des instructions sur la maniére dutiliser [appareil en toute sécurité et quils comprennent les risques
potentiels.

Le nettoyage et lentretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance. Ne laissez pas
les enfants jouer avec fappareil.tenez les matériaux d'emballage hors de portée des enfants.

Ne permettez pas aux enfants de nettoyer ou d'entretenir cet appareil sans surveillance.

Particularités

Résolution 3MP 2304*1296

Objectif Distance focale : 4 mm ; ouverture : F1,6 mm
FOV 100 °

Codage H.264

Audio bidirectionnel Audio bidirectionnel, suppression de 'écho
LED 12 lampes  LED blanches

Eclairage IR 4 émetteurs IR de 850 nm

Vision nocturne Commutateur automatique IR-CUT

Distance PIR 5M~-8M

Carte TF Max. 256 Go (carte TF non incluse)

Type 2 piles aulithium rec 18650 intégrées
Capacité 5200mAh

Actuel 1.5W

@ Manuel

Remarque : cette caméra est rechargée par [énergie solaire. Si le soleil ne brille pas, la caméra ne

se charge que peu ou pas du tout. En plein soleil, la batterie peut étre rechargée & 23 % au bout de 4
heures et & 46 % au bout de 8 heures. Les performances réelles dépendent fortement de 'emplacement
de la caméra et des conditions météorologiques. Pendant les mois d'hiver, il peut étre nécessaire de

charger la caméra avec le cable USB-C fourni,

Indicateur d'état (1)

- Allumé : Clignotements rouges et verts

- En attente d'appairage : le voyant rouge
clignote lentement

- Scan du code QR le voyant vert clignote
rapidement

- Appairage réussi: le voyant vert est toujours
allumé

- Mode réveil : en ligne : le voyant vert est
toujours allumé. Hors ligne : le voyant vert
dlignote rapidement

- Mode veille : le voyant vert est éteint

- Appareil en charge : le voyant bleu est
allumé (chargement). Le voyant bleu est éteint
(chargement complet).

- Hors charge : le voyant bleu est allumé
(chargement).

Boutons et emplacement pour carte TF

2.RST : bouton de réinitialisation

3. Port de charge USB-C

4. Bouton dalimentation

5. Emplacement pour carte TF (jusqu'a 256 Go,
carte non incluse)
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Installation

o Ouvrez 'application FlinQ

Mettez I'appareil photo sous tension. Ouvrez
Iapplication FlinQ sur votre appareil mobile.

"3

e Scanner le code QR

Scannez le code QR sur votre téléphone a laide de la
caméra solaire drextérieur. Lorsque vous entendez
un bip, cliquez sur le bouton « Ecouter le bip ».
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) Add Device

[ Create Scene

e Ajouter un appareil

Sélectionnez « Ajouter un périphérique » ou le signe « +»
etvérifiez sile voyant lumineux de fappareil photo diignote
rapidement. Si ce nest pas le cas, appuyez sur le bouton de
réinitialisation pendant 5.4 10 secondes.

2 #inQ smart oudoar bome.

e L'appareil est ajouté

L'appareil est maintenant en cours d'installation.
Cela peut prendre jusqu'a 2 minutes.

@ Manuel

e
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° Choisir un produit

Sélectionnez votre type de produit dans fonglet «

Caméra ». Sélectionnez la « Caméra FlinQ Smart
Outdoor Dome Guard ».

e

0 Appareil ajouté avec succes

L'appareil a été installé avec succés et ajouté &
votre liste de produits. Vous pouvez maintenant
contréler lappareil a distance.
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[rap—

° Saisir les données WiFi
Saisissez maintenant le nom et le mot de passe
WiFi pour poursuivre finstallation.

Remarques : Veuillez noter que seuls les
réseaux de 2,4 GHz sont pris en charge. Les
réseaux 5 GHz ne fonctionnent pas. Demandez
& votre fournisseur comment activer les deux
fréquences.
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Foire aux questions

O se trouvent le logement de la carte SD et le bouton de réinitialisation ?
Le bouton de réinitialisation se trouve sur le dessous de fappareil, tout comme femplacement pour
la carte SD. Si vous posez fappareil photo sur une table et que vous linclinez vers le haut, les deux

deviennent visibles. Pour réinitialiser appareil photo, maintenez le bouton enfoncé pendant 5 & 10

secondes. Le voyant rouge de fappareil photo se met alors & clignoter.

Puis-je les partager avec ma famille et mes amis ?

Oui, vous pouvez partager vos caméras avec votre famille et vos amis, qui auront alors accés  la caméra
et pourront contréler votre éclairage, vos prises électriques et dautres appareils. Dans Fapplication

FlinQ, appuyez sur le bouton « Profil » et cliquez sur le bouton « Gestion de la maison » pour accorder ou
révoquer fautorisation de partage. Pour partager, fautre utilisateur doit déja avoir téléchargé Fapplication
FlinQ et enregistré un nouveau compte.

Quelle est la portée radio ?

La portée de votre réseau WLAN domestique dépend fortement de votre routeur domestique et des
conditions dans la piéce. Vous trouverez des informations précises sur la portée dans les spécifications
de votre routeur.

Combien de caméras puis-je contréler ?
L'application FlinQ peut contrdler un nombre illimité d'appareils dans un nombre illimité d'endroits. Il se
peut que votre routeur ait une limite quant au nombre d'appareils pouvant étre connectés a un routeur.

Mon appareil est indiqué comme hors ligne dans Iapplication FlinQ

- Vérifier que Fappareil est allum. Veérifier si le réseau est stable et si le nom et le mot de passe WiFi nfont
pas été modifiés. Si ce n'est pas le cas, ajoutez & nouveau fappareil a lapplication FlinQ.

-Sile réseau est normal, mais toujours hors ligne. Vérifiez sily a trop de connexions Wi-Fi. Vous pouvez
redémarrer votre routeur pour vérifier Iétat de fappareil.
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Déclaration de la FCC

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites imposées  un appareil numérique de classe B,
conformément  la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque lappareil est installé dans une zone résidentielle.
Cet appareil génére, utilise et peut émettre de [énergie de fréquence radio. Sl nest pas installé et utilisé
conformément aux instructions, il peut provoguer des interférences nuisibles aux communications radio.
Toutefois, il West pas garanti quaucune interférence ne se produira dans une installation particuliére. Si
cet équipement provoque des interférences nuisibles  la réception de la radio ou de la télévision, ce qui
peut étre déterminé en allumant et en éteignant léquipement, futilisateur est invité a essayer de corriger
les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Augmenter la distance entre [équipement et le récepteur.

- Brancher Iéquipement sur une prise de courant qui est pas reliée au circuit du récepteur.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de Faide.

Remarque : tout changement ou modification de cet appareil non expressément approuvé par le
fabricant peut annuler Fautorisation dutilisation de cet appareil.

Cet appareil est conforme 4 la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer dinterférences nuisibles et (2) cet appareil
doit accepter toutes les interférences recues, y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement non souhaité.

Informations sur I'exposition aux RF

Cet appareil est conforme aux limites dexposition aux radiations de la FCC pour un environnement non
contrélé. Cet appareil doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre fémetteur
et votre corps.
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Conform that the products mentioned are with the following safety and hazardous substances restrictions
in electrical and electronic equipment requirements of the relevant European Union harmonization
directives EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020, EN 62479:2010, ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), ETSI

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), and all amendments. Conformity Is
guaranteed by the CE symbol. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.flingproducts.nl

TECHNICAL CHANGES SUBJECT TO FURTHER DEVELOPMENTS

Directive 2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED)
Directive 2011/65/EU (RoHS)
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